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JUNE 6, 2010 — THE BODY AND BLOOD OF CHRIST (CORPUS CHRISTI)

The True Food

Luke 9: 16-17

- B e e g

Jesus leaned against the side of the boat and looked out across the lake. A faint breeze
filled the sail and pushed the boat along the northern coast. They were too far offshore to hear
their voices, but Jesus could see the great throngs of people following them by land, keeping
pace with the boat.

Jesus was weary from the relentless crowds. Only on the lake was there respite. The hope
of finding a lonely place to beach the boat looked brighter as the breeze freshened and the boat
began to outdistance the people on shore.

Later they sailed into a quiet cove on the last gasps of the afternoon breeze. Climbing up
the bank, Jesus and the disciples were astonished to find the people already there and waiting.
There would be no quiet rest, even here.

Jesus waded through the patient and hopeful crowds, climbing halfway up the slope so that
he could look back down on them and the deepening blue of the lake. Bethsaida was barely
visible some miles to the west. Sunset would be upon them quickly.

When the five loaves and two fishes were presented to Jesus he remembered back to the
day at Cana with his mother when the first miracle happened. He also saw forward to another



breaking of the bread that would soon take place in Jerusalem. He then empowered the
disciples to distribute the food. As they pulled the loaves in two, each half doubled its size.

[

In the multiplication of the loaves we can see the foretelling of Jesus’ last supper. In both instances the bread
is blessed and broken and given to all to be shared. The miracle continues every time we celebrate Eucharist.

Millions are fed.
Both stories also provide us with our own life challenge in the words Jesus spoke to the Twelve: “Why do you
not give them something to eat yourselves?” We are called to feed one another! God empowers us to perform “mir

acles” in our time and place if we are willing to use the gifts of our own ministry. All we need to do is to say: “Yes,
Lord.”

-- Deacon Dick Folger

Our Lady of the Rosary Church
Fr. José M. Ledn, Pastor
703 “C” Street, Union City, CA 94587-2195

www.olrchurch.org
SCHEDULE OF SERVICES

Weekend Masses:

Saturday: 5:00 p.m. English; 6:15 p.m. Cantonese

Sunday: 6:45 a.m. Spanish; 8:15 a.m. English; 9:45 a.m. Spanish; 11:30 a.m. English
Daily Mass (Bilingual):

Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, 8:15 a.m;

Saturday 9:00 a.m. (Communion Service on Mondays)

Sacrament of Reconciliation: Every Saturday, 3:30 p.m.

Sacraments of Baptism and Marriage

Call the Parish Office six months in advance, (510) 471-2609.

PARISH OFFICE
Phone: (610) 471-2609 Fax: 471-4601 E-mail: admin@olrchurch.org
Open Tue.- Fri.., 11:00 a.m.-3:00 p.m.; Tue.- Fri., 6:00-9:00 p.m.; Sat., 10:00 a.m. -3:00 p.m.
OFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION (CCD, RCIA
703 “C” Street, Union City, CA 94587-2195
Phone: (510) 471-7419 Fax: (510) 471-4601 E-mail: cmagdaleno@olrchurch.org
Open Tues. - Fri., 1:30 -5:00 p.m. and Sat., 8:00 a.m. - Noon
OUR LADY OF THE ROSARY SCHOOL
678 “B” Street, Union City, CA 94587-2141
Phone: (610) 471-3765 Fax: (510)471-4601 Open Mon. - Fri., 8:00 a.m. - 3:00 p.m.

INFORMATION FOR THE COMING WEEK

For June 7, 2010 to June 13, 2010
Mon. 8:15a.m. - Communion Service)
Tue. 815a.m.—  Henry Gaska (88" Birthday)
Wed. 8:15a.m.- Fr. José M. Ledn (29" Anniversary of Priesthood)
Thur. 8:15a.m.- Mario Perales (Health)
Fri. 8:15a.m. - Cirlio (Dec.) y Abuelitos (Dec.) Salas
Sat. 9:00 a.m. — Manuela Ravelo Ablan ( Dec./Birthday)

5:00 p.m. — Rafael Gutierrez (Dec.)
Sun. 6:45 a.m. — Nabor Martinez (Dec.)

8:15a.m. — For Us, The Parishioners

9:45a.m.—  Jesus Rodriguez (Dec. 1% Anniversary)




11:30 a.m. -  John (Dec.), Pat (Dec.) & Kerry Morales (Dec.)
WEEKDAY READINGS
For June 7, 2010 to June 12, 2010
Mon 1 Kings 17:1-6 / Matthew 5:1-12
Tues. 1Kings 17:7-16 / Matthew 5:13-16
Wed. 1 Kings 18:20-39 / Matthew 5:17-19
Thu. 1 Kings 18:41-46 / Matthew 5:20-26
Fri. Ezekiel 34:11-16 / Romans 5:5b-11 / Luke15:3-7

Sat. 1 Kings 19:19-21 / Luke 2:41-51
SUNDAY READINGS

June 13, 2010 — Eleventh Sunday in Ordinary Time
1% Reading: 2 Samuel 12:7-10,13 / 2" Reading: Galatians 2:16,19-21 / Gospel: Luke 7:36-8:3

COLLECTIONS
May 30, 2010
First ColleCtioN...... .o e e $7,093.00
Our budgeted goal for the First Collection .............ccoooiiiiiiinnn. 9,566.00
Second Collection: Parish Maintenance...........cooovviii i, 2,376.50
Children’s ENVEIOPES .....vvniieiiie e 11.00
Thank you very much! We appreciate your support.

THIS WEEKEND’S SPONSORSHIPS

WINE: By Florinda Fernandez, in loving memory of her mother, Lourdes Alvarado Monforte
CANDLES: By Shawn Kelly, in loving memory of lone and Leonard Kelly

FLOWERS: By Jeanne Rudolph, in loving memory of her husband William Rudolph and sister Anna
Wagner

To set up a sponsorship, see the form at the bottom of the next page of this Bulletin. Thank you for
your support.

NEW ARTICLES

THIS SUNDAY IS THE FEAST OF CORPUS CHRISTI. As this is the feast of the “Body of Christ,” we
thought it would be appropriate to include a writing in this edition of the Bulletin from our Bishop which
he recently composed to inform us how to properly receive Communion. It is included on the next
page of this Bulletin.

Festival News
FINALLY ... THE 2009 FESTIVAL REPORT!

WHAT HAPPENED? It has been an incredible 9 months since the Festival, and we haven’t
published the results until now? The reason for this is that in order to make sure our report is as
accurate as possible we wait until all those who worked on the Festival can get together and review
the final report to ensure that their booth income and expenses are accurate, and that donors and
sponsors are properly recognized. We found the best time to get the maximum participation at a




meeting for this purpose was a couple of Sundays ago. So there you have it — the 2009 Festival
Report is included in this Bulletin.

You will notice that once again the Festival was a profitable and worthwhile venture. However, the
final result in terms of revenue is lower than it has been the last couple of years. This is to be
expected, though, considering the state of the economy. Nonetheless we are still pleased with its
results and very pleased with the participation of all who worked on it and all of the other
parishioners who participated in it by eating and visiting the various booths.

So where was the $34,744.94 from the Festival spent? It simply paid a lot of bills that were piling

up.

REGARDING THIS YEAR'’S FESTIVAL: The 2010 Festival will take place one week later than
usual. The Festival dates are OCTOBER 9 AND 10. The reason for this year’s date is due to the
fact that it is actually the closest weekend to our parish’s feast day — the Feast of Our Lady of the
Rosary, which is October 7, falls on the Thursday before the second weekend of the month.

COFFEE AND DONUT FELLOWSHIP TO BE HELD NEXT SUNDAY, June 13. It will be sponsored by
the Guadalupe Society. Be sure to stay a while after Mass and chat with your fellow parishioners.

We thank the Trujillos, who own Roberto’s Donuts, which is located at 404 West Harder Road,
where Harder and Santa Clara meet. They have donated dozens and dozens of donuts for this event
every month.

FUNDRAISING GIFT CERTIFICATES, GIFT CARDS, AND RELIGIOUS ARTICLES WILL BE SOLD
AFTER MASS NEXT WEEKEND.

OH NO! BLOOD WILL BE SHED OVER THIS MISTAKE. For some reason the Hall was “double
booked” so that a reception and the blood drive was scheduled to be held in the same place at the same
time. The resolution will be that the Blood Drive will now be held inside the Parish School, so both
events will still take place as planned. For more information on the Blood Drive see the article that
follows.

CONGRATULATIONS TO FR. JOSE. This Saturday, June 5, was the 29th anniversary of Fr. José’s
priesthood. Keep him in your prayers that he may continue to serve the Lord with faith and in good
health.

ATTENTION LAY MINISTERS (ALTAR SERVERS, EUCHARISTIC MINISTERS AND LECTORS):
The Schedule for Liturgical Ministries for the period covering June 19 through September 12 is available
in the vestibules of the church and in the Parish Office. It may also be found on our Website at
www.olrchurch.org

CCD REGISTRATION FOR 2009-2010 NOW BEING HELD. We will be registering children in grades 1
through 6 for our parish religious education program (C.C.D) during the months of June, July and
August. For children in grades 7 and above, please contact Sheryl Bartlett, Youth Program through e-
mail at sbartlett@olrchurch.org.

TO REGISTER FOR CCD, you may come to the C.C.D. office on the 2™ floor between 8:30 a.m.
and 12:45 p.m. on any Saturday or Sunday during the months of June, July and August. If you have
children who are new to the program or who are returning to the program, they must be registered
before classes begin in September.

TO SPEED UP YOUR REGISTRATION, you can pick up registration forms and tuition information at
the Parish Office Tuesday through Friday, 9:30 a.m.-12:00 noon, 12:30 p.m.-3:00 p.m., and 6:00 p.m.-
9:00 p.m., complete the forms at home, return them along with your payment to the C.C.D. office on
Saturday or Sunday mornings. Please call the Office of Religious Education at (510) 471-7419, if you
have any questions.

CCD REGISTRATION WILL BE PERFORMED IN FRONT OF THE CHURCH WHENEVER THERE
IS A DONUT SUNDAY, AND DURING THE ENTIRE MONTH OF AUGUST. SINCE NEXT SUNDAY IS
A DONUT SUNDAY, THERE WILL BE CCD REGISTRATION IN FRONT OF THE CHURCH NEXT
SUNDAY.



CONGRATULATIONS to the following children who will receive their First Holy Communion at Mass
next weekend:

Saturday, June 12, at the 5:00 p.m. Mass: Skylar Dalman, Angela Garcia, Jaden Paler, Jesse
Zamora, Jimmy Zamora

Sunday, June 13 at the 6:45 a.m. Mass: Julio Cuellar

Sunday, June 13 at the 8:15 a.m. Mass: Armando Carrillo

Sunday, June 13 at the 9:45 a.m. Mass: Jose Aguirre, lliana Leyva, Eduardo Ramirez,
Alejandro Sahagun, Kevin Torreblanca, Mosés Torreblanca

Sunday, June 13 at the 11:30 a.m. Mass: Matthew Figueroa, Jonathan Franco, Marco Juarez

We would like to thank their families, friends, and teachers who helped to prepare them to receive
this sacrament. Please keep these children and their families in your prayers.

ARTICLES FROM PREVIOUS WEEKS

BLOOD DRIVE NEXT WEEK. The Blood Centers of the Pacific will set up its mobile blood donation
center IN THE SCHOOL BUILDING on Sunday, June 13. It will be open after all of the Masses.

Sign-ups are helpful, as we report the number of people who have appointments to the Blood Bank.
This helps them provide the staff they need to run the drive. In order to sign up, you can do one of the
following:

¢ Contact the Parish Office at 510.471.2609.
¢ Sign up online. Visit www.bloodheroes.com, and use group code “rosary.”

If you are not sure when you will be available, remember that “walk-ins” are still welcome.

A GIFT OF BLOOD IS A GIFT OF LIFE. Blood is always in short supply, and only a small fraction of
those who can donate blood actually do so. The main requirements are these: 1) be in good health; 2)
weigh at least 110 pounds; 3) have a good meal and drink lots of water or juice; and 4) have a photo ID.
Your caring is most appreciated.

Our Lady of the Rosary: SPONSORSHIP OF HOSTS, WINE, CANDLES AND FLOWERS

| want to sponsor the following [ on the first available weekend — or — [J on this weekend *

[ Hosts ($25.00/week); [ Wine ($35.00/week); 1 Candles ($35.00/week);
1 Flowers ($125.00/week)

Today’s Date

' Name Envelope/Acct. #

Address Phone

| would like my gift recognized as follows:
(Examples: “The Hosts are sponsored by the Guerrero Family.”
“The wine is sponsored by Mary Smith in memory of her mother, Gladys Jones.”)




* No date guarantees can be made. If a desired week is already taken, the closest weekend will be
| given.

Please place this in the collection (include this form and donation in an envelope) or bring it to
the Parish Office

This Week

Tuesday, June 8
Bible Study, English, Eddie Dobrec Room, 10:00 a.m.
Rosary Night, Spanish, 6:00 p.m.
Bible Study, English, Office Room 206, 7:00 p.m.
Liturgy Committee Meeting, Office Room 107, 7:30 p.m.
Wednesday, June 9
Rosary Night, Spanish, 6:00 p.m.
Thursday, June 10
Rosary Night, Spanish, 6:00 p.m.
Friday, June 11
Rosary Night, Spanish, 6:00 p.m.
Dinner for those in need, Eddie Dobrec Room, 6:00 p.m.
Spanish Choir Practice, Church, 7:00 p.m.
Saturday, June 12
Rosary Night, Spanish, 6:00 p.m.
Sunday, June 13
Second Collection for the Parish Youth Programs
Exit Collection for Catholic Communications and Social Concerns
Coffee and Donut Fellowship, sponsored by the Guadalupe Society
Blood Drive, after all Masses in the School
Choir Practice, English, Church, immediately following the 11:30 a.m. Mass



Our Lady of the Rosary Church

2009 Parish Festival Report

La Iglesia de Nuestra Seiora del Rosario
Reporte del Festival 2009

ACKNOWLEDGEMENT OF DONATIONS
RECONOCIMIENTO DE LAS DONACIONES

Booth Sponsorships / Patrocinadores de Puestos

The following local merchants and friends of the parish have made a cash donation as a Booth Sponsor.
Los siguientes comerciantes locales y amigos de la Parroquia han hecho una donacién como patrocinadores.

GRAND SPONSORS: $2,000.00 OR MORE / GRAN PATROCINADORES: $2,000.00 O MAS

CHINESE CATHOLIC COMMUNITY OF UNION CITY

RED-RIBBON SPONSORS: $500.00 OR MORE/ PATROCINADORES DE CINTA ROJA: $500.00 O MAS

TRI-CED COMMUNITY RECYCLING, Union City

TILA GUERRERO, Watsonville

Coker & Arias Insurance Agency
Teresa Cummings, Parishioner /
Parroquiana

Knights of Columbus, OLR

Fermin Sierra Construction Co., U.C.

The Henderson Family

Carol Dutra-Vernaci, EA, Parishioner /
Parroquiana

CCD Anonymous Sponsor

Kaymaria Baranouskas, Parishioner/ Parroquiana

Centennial Mortgage (Agilent, Inc.) and Oliver,
Jackson & Assoc. Century 21 Real Estate,
Fremont, Parishioners/ Parroquianos

The Diaz Family, Parishioners

Dreyers Grand Ice Cream, Bob Wilson, San
Ramon

FolgerGraphics, Inc., Hayward, Parishioner /
Parroquiano

Fulcrum Mechanical, San Jose

Mr. & Mrs. Leonard Galarsa, Parishioners/
Parroquianos

Holy Angels Funeral and Cremation Center,
Holy Sepulchre Cemetery, Omy Ronquillo

The House of Flowers, Hayward

Joyful Smile Family Dentistry

BENEFACTORS: $150.00 OR MORE /BENIFACTORES: $150.00 O MAS POR PUESTO

Marjorie Korycinski, Parishioner/ Parroquiana

Lil’ Loving Day Care, Gloria Aguiar,
Parishioner/ Parroquiana

Madeline & Edwin Meneze, Parishioners/
Parroquianos

Med Spa 29 - Fremont Plastic Surgery

Mission Jarrito Mexican Restaurant, Fremont

OLCP Ministries

Jeanne Rudolph, Parishioner/ Parroquiana

St. Gabriel’s Catholic Books & Gifts, Hayward

Clark & Marilyn Soria and Family, Parishioners/
Parroquianos

The Stewart Family, Parishioners/ Parroquianos

Tiburcio Vasquez Health Center, U.C.

Tom’s Flower Stop, Union City

Diana Tran Financial & Insurance Services,
Milpitas (Parishioner / Parroquiana)

Valerio’s Tropical Bake Shop, Union City

Shawna & Thomas Curtin, Parishioners

Eleanor A. Gudelj, Parishioner/ Parroquiana

John & Teri Peters, Parishioners/ Parroquianos

Jeanette Ramm, Parishioner/ Parroquiana

The Ulloa-Cruz Family, Parishioners / Parrogouianos

Alvesa Orozco, Re/Max Accord Realty, Fremont,

Parishioner
Francisco and Linda Sudiacal, Parishioners/ Parroquianos
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Donations from Local Merchants / Donaciones de los Comerciantes Locales

The following local merchants and parish friends have donated goods or services of varying value to our
Festival.

Los siguientes comerciantes locales y amigos de la parroquia han donado mercancia o servicios de variado valor a nuestro
Festival.

A&R Booth Rentals, Sunnyvale Prizes / Premios

Gloria Aguiar (Parishioner . Parroquioana) | Fish for Fish Bowl booth / Peces para el Juego de Peces

CCD Parents and Families Glassware for Dime Toss Booth /
Cosas de Vidrio para el Puesto de Tiro a Vidrio

Dreyer’s Grand Ice Cream Ice Cream for Root Beer Flote Booth / Helado para el Puesto de
Helado y Soda

McDonald’s of Union City Supplies, Pancake Breakfast / Provisiones, Desayuno de Pancakes

Tom's Flower Stop, Union City Gift certificates for drawing / Certificados de regalo para el sorteo

A "THANK YOU" / UN AGRADECIMIENTO

We would like to thank the companies listed above for their generosity. We would also like to take this
opportunity to thank all of our parishioners who helped our Festival by attending it, purchasing or selling tickets
for the drawing, working at the Festival, and those who made donations to the Festival in various ways.

Queremos darles las gracias a las compafiias en la lista de arriba por su generosidad. También deseamos tomar
esta oportunidad para expresar nuestro agradecimiento a todos los parroquianos que ayudaron en el Festival por
su asistencia, por comprar y vender boletos del sorteo, por trabajar en el Festival, y para aquellos parroquianos
que en algin modo u otro hicieron donaciones al Festival.

ENTERTAINMENT / ENTRETENAMIENTO

We would like to express our thanks to those who volunteered their services in helping provide entertainment
for our Festival.

Queremos darles las mds expresivas gracias a las personas que se dieron de voluntarias para ayudar en el entrenamiento del
Festival.

Aztec Dance Group Geri Lee Hula Dancers & Gracious Ladies RND Trio

Joanne Brown Dancers, Fremont Lunay Sol (Folkloric Dance Group) Spotlight Arts Academy

Dennis is Dead (Band) Merahi Otehani Hula Group Tamali’i Tahitian Dancers

James Logan Folkloric Dance Group  Sketchy the Clown Trio Mazatlan

Kawailehua Hula Ohana Dancers Prairie Country Band Wadaiko Newark (Taiko drum group)
Knight Sounds D-J's, Milpitas Union City Fire Department

Special thanks go to the BAY BOMBS CAR CLUB for hosting the car show at our Festival. The car
show benefited the festival in many ways. The members of club paid an entry fee to participate in the show, which
was donated to the Festival. In addition, we are sure that the show brought more people to the festival. We are
greatful to the car club for its support.

Gracias especiales al CLUB DE CARROS BAY BOMBS por patrocinar la exhibicion de carros en
nuestro Festival. La exhibicién de carros beneficio a la parroquia en varias maneras. Los miembros del club de
carros pagaron una entrada para paerticipar en la exhibicion, esta registracion se dono al Festival. Ademas,
estamos eguros que la exhibicién de carros atrajo mas personas al festival. Estamos agradecisoa al club de carros
por su apoyo.
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PRIZES AWARDED IN THE FALL FESTIVAL DRAWING
LOS PREMIADOS EN NUESTRO SORTEO DEL FESTIVAL DE OTONO

PRIZE

PREMIO

WINNER/GANADOR

MAIN PRIZES

PREMIOS MAYORES

GRAND PRIZE: $1,000.00 cash

PREMIO GORDO: $1,000 en efectivo

Joel Luna, Union City

1st Prize: Toshiba 32” LCD HDTV

ler Premio: Toshiba 32” LCD HDTV

C. Perez, Union City

2nd Prize: Nintendo Wii Console

20 Premio: Nintendo Wii Console

T. Yenko, Union City

3rd Prize: $200.00

3er Premio: $200.00

M/M Manuel Alvarez, UC

CONSOLATION PRIZES

PREMIOS DE COLSOLACION

$50 gift certificate, Tom’s Flowers

Cert. de regalo de $50, Tom’s Flowers

Del Laguartilla, Union City

$25 gift certificate, Tom’s Flowers

Cert. de regalo de $25, Tom’s Flowers

Jose Flores, Fremont

$25 gift certificate, Tom’s Flowers

Cert. de regalo de $25, Tom’s Flowers

George/Queta Santos, UC

PRIZES AWARDED IN THE KNIGHTS OF COLUMBUS DRAWING
LOS PREMIADOS EN EL SORTEO DE LOS <<CABALLEROS DE COLON>>

DRAW PRIZE PREMIO WINNER/GANADOR TICKET/
BOLETO
First Primer | $500 in Chevron gift | $500 en tarjetas de Juanita Zuniga 2940
cards regalo de Chevron
Second | Segundo | $500 in Chevron gift | $500 en tarjetas de Elaine Sheperd, S.F. 290
cards regalo de Chevron
Third Tercer $500 in Safeway gift | $500 en tarjetas de George Lumm 1609
cards regalo de Safeway
WINNERS IN OUR BASEBALL SPEED PITCH GAME
GANADORES EN NUESTRO LANZAMIENTO DE BEISBOL
CATEGORY CATEGORIA WINNER/ SPEED/ PRIZE/
GANADOR VELOCIDAD PREMIO
Male, 12 years or older Varon, 12 afios 0 més Angel Perez, Hayward 78 MPH $50.00
Female, 12 years or older Mujer, 12 afios o0 mas Nina Abaya & 57 MPH $25.00
(tie) (empate) Alexandria Stange each
Male, 7 - 11 years old Varon, 7 - 11 afios Suki Cardenas 65 MPH $12.50
Female, 7 - 11 years old Mujer, 7-11 Elyssa Redd 42 MPH $12.50
Male or Female, 7 years and | Varon o mujer, 7 afios y Julian Garcia 38 MPH $12.50
under menor
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- Continued / Continuado -



BOOTH NAME / NOMBRE DEL PUESTO SALES | DONATIONS | EXPENSES i PROFIT
VENTAS | DONACIONES GASTOS GANANCIAS
Car Show / Exhibicién de Carros 974.00 0.00 0.00 974.00
3|Baseball Pitch / EI Tiro de Beisbol 500.00 0.00 137.50 362.50
5|Punk Cats / Gatos Simpiticos y Guapisimos 650.25 0.00 40.00 610.25
7|Basketball / Basquetbol 613.50 0.00 0.00 613.50
8|Face Painting / Pintura de Cara 312.50 0.00 0.00 312.50
9|Skee Ball / Pelota de Esqui 492.50 0.00 50.00 442.50
10|Teddy Bear Toss / Lanzar el osito de juguete 205.00 0.00 40.00 165.00
10a|Jr. Basketball / Basquetbol para Nifios 135.50 0.00 0.00 135.50
11|Chicken in the Pot / La Gallina en la Olla 664.50 0.00 0.00 664.50
12|Horse Shoe Toss / Tiro de Herradura de Caballo 180.50 0.00 0.00 180.50
13|Duck Race / Carrera de Pato 479.75 0.00 0.00 479.75
14|Inflatable Slide / Resbaladilla Inflable 852.00 0.00 990.00 -138.00
16|Dime (Glassware) Toss / Tiro a los Vidrios 986.34 150.00 40.00 1,096.34
17|Pan Game / Juego de la Suerte 660.15 0.00 40.00 620.15
18|Fish Bowl / Juego de Peces 2,616.50 150.00 30.00 2,736.50
19|Mexican Bingo / Loteria Mexicana 460.75 150.00 0.00 610.75
31|Pizza 2,182.50 0.00 1,321.68 860.82
32|Hot Dogs, Nachos 776.75 0.00 269.04 507.71
33|Portuguese Dessert Booth / Puesto de Postres Portugueses 741.00 0.00 240.67 500.33
Cotton Candy, Pop Corn, Sno Cones /
34 Duice de Algodon, Palomitas, Nieves 1,126.00 0.00 78119 344.81
36|Pozole & Tacos 3,946.25 0.00 882.20 3,064.05
37|Root Beer Floats / Helado y Soda 1,487.50 825.00 0.00 2,312.50
38|Cake Wheel / Puesto de Pasteles 1,194.01 600.00 50.00 1,744.01
39|Chinese Food / Comida China 2,902.25 150.00 0.00 3,052.25
40|Pupuses & Pasteles 2,584.75 100.00 525.70 2,159.05
41|Tamales & Tostadas / Tamaels y Tostadas 3,463.25 600.00 894.75 3,168.50
42|Filipino Combo Plate / Plato de Comida Filipina 1,907.00 300.00 1,380.54 826.46
43|Filipino BBQ / Barbacoa Filipina 3,114.50 150.00 1,873.86 1,390.64
44|Soda and Water / Soda y Agua 2,751.00 0.00 790.21 1,960.79
45|Beer-Wine-Hot Links /Cerveza-Vino-Tortas de Salchichas 5,297.50 800.00 2,089.01 4,008.49
53|Centennial / Centenario 932.60 150.00 0.00 1,082.60
54|RCIA -- Books & Boutique/ RCIA -- Libros y Botique 846.35 0.00 0.00 846.35
55|Flea Market / La Pulga 2,783.68 0.00 49.39 2,734.29
61|Pancake/Menudo Breakfast / Desayuno de Pancakes y Menudo 1,702.75 0.00 56.15 1,646.60
BOOTH & MEAL TOTAL/ TOTAL DE PUESTOS Y COMIDAS $50,523.38 $4,125.00] $12,571.89 $42,076.49
OTHER INCOME, EXPENSES / OTROS INGRESOS, GASTOS
The Fall Drawing / EI Sorteo de Otofio $11,692.00 $150.00 $3,911.13 $7,930.87
Major Sponsorships / Patrocinadores Mayores 0.00 3,350.00 0.00 3,350.00
Sponsorships-Any Booth / Patrocinadores de Otros Puestos 0.00 850.00 0.00 850.00
Community Organization Booths/ Puestos de Org. Comunitarios 0.00 0.00 150.00 -150.00
Entertainment (Incl. Stage) / Entrenamiento (Incl. Tarima) 0.00 0.00 3,110.00 -3,110.00
Advertising / Promocion 0.00 0.00 990.73 -990.73
Security / Seguridad 0.00 0.00 1,697.00 -1,697.00
Restroom Rental / Renta de los Bafios 0.00 0.00 2,050.64 -2,050.64
Booth Rental / Renta de los Puestos 0.00 0.00 7,380.00 -7,380.00
Garbage / Basura 0.00 0.00 709.59 -709.59
Miscellaneous Expenses / Otros Gastos 0.00 0.00 2,664.01 -2,664.01
Taxes / Impuestos 0.00 0.00 710.45 -710.45
GRAND TOTALS / TOTALES FINALES $62,215.38 s8.475.00 53594544 [ LR




